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KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA —
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Tama asiakirja sisaltdd

LIITTEESSA I luettelon neuvoston marraskuussa 2010 hyviksymisti sdadoksistd.! 2
LIITTEESSA 1I lisdtietoja niiden sdddosten hyviksymisestd. | OSASSA on siidosten
hyvéksymiseen liittyvid tietoja, kuten niiden hyvaksymispdivé, asiaa kisitellyt neuvoston
istunto, hyviksytyn asiakirjan numero, ja tarvittaessa dénestyssddnnot, dénestystulokset,
ddnestysselitykset ja neuvoston poytakirjaan merkityt lausumat. Il OSASSA on tietoja, jotka

neuvosto on pééttinyt julkaista muista hyvéiksytyistd sdadoksista.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvélisissi sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksid jne.

Tavallisessa lainsddtdmisjirjestyksessd hyvéksyttivien siddosten kohdalla saiddoksen
hyviksyneen neuvoston istunnon paivimaari ja sidddoksen varsinainen péiviys eivit aina ole
samat, koska tavallisen lainsddtdmisjarjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten paisihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tama asiakirja on saatavilla myds internetissé osoitteessa http://consilium.europa.eu/, kohdassa

"Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Luettelo neuvoston sdfdoksistd". Luettelossa mainitut

asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin

tutustuminen:; julkinen asiakirjahakemisto).

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdddosten lopullista hyviksymisti koskevat pdytikirjat ovat

todistusvoimaisia (pOytikirjat ovat saatavilla internetissi osoitteessa http://consilium.europa.eu/

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Neuvoston poytakirjat").
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LIITE I

NEUVOSTON MARRASKUUSSA 2010
HYVAKSYMAT SAADOKSET

Euroopan unionin neuvoston 3043. istunto (OIKEUS- JA SISAASIAT),
Bryssel, 8. ja 9. marraskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
teollisuuden pddstoistd (vhtendistetty ympdriston pilaantumisen ehkdiseminen ja vihentiminen)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17-119

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1091/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi
ulkorajoja ylittdessdcdn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia tdmd vaatimus ei koske,

annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta
EUVL L 329, 14.12.2010, s. 1-2

2010/687/: Neuvoston pdcditos, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan unionin ja Georgian
vdlisen luvattomasti maassa oleskelevien henkiloiden takaisinottamista koskevan sopimuksen

allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta
EUVL L 294, 12.11.2010, s. 9-9

Neuvoston pddtelmdt varautumisesta ja reagoimisesta mahdolliseen CBRN-iskuun
15465/10

Neuvoston pddtoslauselma pakoilevien henkiloiden aktiivisesta etsinndstd vastaavien yksikoiden
eurooppalaisesta verkostosta (European Network on Fugitive Active Search Teams, ENFAST)
15382/10

Neuvoston pddtelmdit jarjestdytynyttd ja vakavaa kansainvdlistd rikollisuutta koskevan EU:n
toimintapoliittisen syklin perustamisesta ja toteuttamisesta
15358/10

Neuvoston pddtelmdt katastrofien ennaltaehkdisyn rahoitusta koskevista innovatiivisista
ratkaisuista
14971/10

Neuvoston pddtoslauselma maantierahtiin kohdistuvien rikosten torjumisesta ja ehkdisystd sekd

turvallisten rekkaparkkien jdrjestamisestd
12083/4/10 REV 4

2010/682/EU: Neuvoston pddtos, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, sormenjdlkitietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Slovakian kanssa
EUVL L 293, 11.11.2010, s. 58-59

2010/689/: Neuvoston pddtos, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, DNA-tietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Slovakian kanssa
EUVL L 294, 12.11.2010, s. 14-14
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Neuvoston pddtelmdit laittomien huumausaineiden viihdekdyttoon liittyvien terveydellisten ja

sosiaalisten riskien ehkdisemisestd ja vihentdmisestd
15452/10

Neuvoston pddtos 2010/677/YUTP, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, Sierra Leonea koskevan
vhteisen kannan 98/409/YUTP kumoamisesta

EUVL L 292, 10.11.2010, s. 39-39

14864/10

Neuvoston pddtelmdt Euroopan unionin kehitys- ja ulkomaanavun politiikkoja ja niiden
toteuttamista vuonna 2009 koskevasta vuoden 2010 kertomuksesta
14908/10

2010/676/EU: Neuvoston pdcdtos, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan unionin ja
Norjan kuningaskunnan vilisen Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 19 artiklan
perusteella myonnettdvid lisdetuuksia maataloustuotteiden kaupassa koskevan kirjeenvaihtona
tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta

EUVL L 292, 10.11.2010, s. 1-1

Neuvoston pddtos Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Ukrainan kumppanuus- ja
yhteistyosopimukseen liitettdvin, Ukrainan osallistumista unionin ohjelmiin sddtelevid yleisid
periaatteita koskevasta Euroopan unionin ja Ukrainan puitesopimuksesta tehtdvdn poytdkirjan
allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

13607/10

Neuvoston pddtelmdit jarjestdytynyttd ja vakavaa kansainvdlistd rikollisuutta koskevan EU:n
toimintapoliittisen syklin perustamisesta ja toteuttamisesta
15358/10

Euroopan unionin neuvoston 3045. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 17. marraskuuta 2010

Neuvoston asetus (EU) N:o 1096/2010, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan

Jdrjestelmdriskikomitean toimintaa koskevien erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille
EUVL L 331, 15.12.2010, s. 162-164

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, finanssijdrjestelmdn makrotason vakauden valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan
Jdrjestelmdriskikomitean perustamisesta

EUVL L 331, 15.12.2010, s. 1-11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pddtoksen 2009/78/EY kumoamisesta
EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12-47
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pddtoksen 2009/79/EY
kumoamisesta

EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48-83

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
perustamisesta sekd pddtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pddtoksen 2009/77/EY
kumoamisesta

EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84-119

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY,
2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 2009/65/EY muuttamisesta Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan

arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltuuksien osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120161

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1081/2010, annettu 24 pdivind
marraskuuta 2010, Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 muuttamisesta

Euroopan ulkosuhdehallinnon osalta
EUVL L 311, 26.11.2010, s. 9—-14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1080/2010, annettu 24 pdivind
marraskuuta 2010, Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntojen ja ndiden
yhteisojen muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen muuttamisesta

EUVL L 311, 26.11.2010, s. 1-8

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1090/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta
2010, tavaroiden ja matkustajien merikuljetuksia koskevista tilastoista annetun direktiivin
2009/42/EY muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 325,9.12.2010, s. 1-3

2010/740/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/024 NL/Noord Holland and Zuid Holland Division 58, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 37-37
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2010/744/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/026 NL/Noord Holland and Utrecht Division 18, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 41-41

2010/741/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/027 NL/Noord Brabant and Zuid Holland Division 18, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010

2010/742/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/028 NL/Limburg Division 18, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 39-39

2010/743/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/029 NL/Gelderland and Overijssel Division 18, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 4040

2010/746/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2009/030 NL/Drenthe Division 18, Alankomaat)

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 4343

Neuvoston tiytdantoonpanoasetus (EU) N:o 1030/2010, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan tietyn
polyeteenitereftalaatin tuonnissa asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun jdlkeen

EUVL L 300, 17.11.2010, s. 1-15

Neuvoston tiytdantoonpanoasetus (EU) N:o 1064/2010, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010,
Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon tuontiin sovellettavia polkumyynti- ja

tasoitustoimenpiteitd koskevan osittaisen vilivaiheen tarkastelun pddttimisestd
EUVL L 304, 20.11.2010, s. 2—6

5455/1/11 REV 1 6
LIITE I DGF2B FI



Ohjeet konsuliviranomaisille EU:n kansalaisten suojelemiseksi kolmansissa maissa
15613/10

Neuvoston pdcdtos 2010/694/YUTP, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010, tiettyjen

palestiinalaisten tilapdisestd vastaanottamisesta Euroopan unionin jdsenvaltioissa
EUVL L 303, 19.11.2010, s. 13—-13

Neuvoston pddtos jasenvaltioiden Euroopan kehitysrahaston rahoittamiseksi vuonna 2011
suoritettavista rahoitusosuuksista, vuoden 2011 ensimmdinen erd mukaan lukien
15831/10 + REV 1 (ro0)

Neuvoston pddtos Euroopan unionin osallistumisesta valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman
epdpuhtauksien kaukokulkeutumista koskevaan vuoden 1979 yleissopimukseen liitetyn,
happamoitumisen, rehevéitymisen ja alailmakehdn otsonin vihentdmistd koskevan poytdkirjan
tarkistusta koskeviin neuvotteluihin 15 pdivind maaliskuuta 2010 hyvdksytyn pdcdtoksen

muuttamisesta
13719/10

Neuvoston pddtelmdit ilmastorahoituksesta
17074/10

Neuvoston pddtelmdit talouspoliittisen komitean ja sosiaalisen suojelun komitean yhteisestd
eldkeraportista
15885/10 + COR 1

Neuvoston pddtelmdt EU:n tilastoista
15908/10

Euroopan unionin neuvoston 3046. istunto (KOULUTUS, NUORISO, KULTTUURI JA
URHEILU), Bryssel, 18. ja 19. marraskuuta 2010

2010/757/EU: Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind marraskuuta 2010, Belgiassa sijaitsevan
kaupungin nimedmisestd Euroopan kulttuuripddkaupungiksi 2015
EUVL L 322, 8.12.2010, s. 42-42

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien pddtelmdit
kulttuurialan tyésuunnitelmasta vuosiksi 2011-2014
EUVL C 325, 2.12.2010, s. 1-9

Neuvoston pddtelmdit kulttuurin asemasta koyhyyden ja sosiaalisen syrjdytymisen torjunnassa
EUVL C 324, 1.12.2010, s. 16-17

Neuvoston pddtelmdt eurooppalaisesta elokuvaperinndstd ja digitaalisen aikakauden haasteista
EUVL C 324, 1.12.2010, s. 1-4

Neuvoston pddtelmdt, annettu 18 pdivand marraskuuta 2010, eurooppalaisten elokuvateattereiden

mahdollisuuksista ja haasteista digitaaliaikakaudella
EUVL C 323, 30.11.2010, s. 15-17

Neuvoston pddtoslauselma, annettu 18 pdivind marraskuuta 2010, urheilua koskevasta EU:n

Jasennellystd vuoropuhelusta
EUVL C 322,27.11.2010, s. 1-2
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Neuvoston pddtelmdt, annettu 18 marraskuuta 2010, urheilun asemasta aktiivisen sosiaalisen
osallisuuden lihteend ja edistdjdnd
EUVL C 326, 3.12.2010, s. 5-8

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien pddtelmdit

Euroopan unionin asemasta dopingin vastaisessa kansainvdlisessd toiminnassa
EUVL C 324, 1.12.2010, s. 18-18

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneidenjdsenvaltioiden hallitusten edustajien pddtelmdit
ammatillista koulutusta koskevan tehostetun eurooppalaisen yhteistyon painopisteistd vuosiksi
2011-2020

EUVL C 324, 1.12.2010, s. 5-15

Neuvoston pddtelmdt, annettu 19 pdivind marraskuuta 2010, " Nuoret liikkeelld" -aloitteesta —
nuorten haasteita koskeva yhdennetty lihestymistapa
EUVL C 326, 3.12.2010, s. 9-11

Neuvoston pddtelmdt perustaitojen parantamisesta 2000-luvun koulua koskevan eurooppalaisen
Vyhteistyon puitteissa
EUVL C 323, 30.11.2010, s. 11-14

Neuvoston pddtelmdt, annettu 19 pdivind marraskuuta 2010, kestdvdd kehitystd edistdvdstd
koulutuksesta
EUVL C 327, 4.12.2010, s. 11-14

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien pddtoslauselma
nuorisotyostd
EUVL C 327, 4.12.2010, s. 1-5

Neuvoston pddtelmdt, annettu 19 pdivand marraskuuta 2010, nuorten kulttuurimahdollisuuksista
EUVL C 326, 3.12.2010, s. 2-3

Neuvoston pddtelmdt, annettu 19 pdivind marraskuuta 2010, lapsia, nuoria ja lasten oikeuksia

koskevista EU:n ja kansainvdlisen tason toimintasuunnitelmista
EUVL C 326, 3.12.2010, s. 1-1

Euroopan unionin neuvoston 3047. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 22. marraskuuta 2010

2010/745/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pdcdtos, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,
Euroopan unionin solidaarisuusrahaston varojen kdyttoonotosta talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivdnd toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan

parlamentin, neuvoston ja komission vdlisen toimielinten sopimuksen 26 kohdan mukaisesti
EUVL L 318, 4.12.2010, s. 42-42

2010/710/EU: Neuvoston tiytintoonpanopdcdtos, annettu 22 pdivind marraskuuta 2010, luvan
antamisesta Saksalle, Italialle ja Itdvallalle ottaa kéyttoon direktiivin 2006/112/EY 193 artiklasta
poikkeava erityistoimenpide ja pddtoksen 2007/250/EY muuttamisesta Yhdistyneelle

kuningaskunnalle annetun luvan voimassaoloajan pidentdimiseksi
EUVL L 309, 25.11.2010, s. 5-6
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Neuvoston pddtos turvallisuusluokiteltujen tietojen vaihtoon ja suojaamiseen sovellettavia
turvallisuusmenettelyjda koskevan Euroopan unionin ja Serbian tasavallan vilisen sopimuksen
allekirjoittamisesta ja tekemisestd

15179/10

Euroopan unionin neuvoston 3048. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 22. marraskuuta 2010

2010/726/EU: Neuvoston pddtos, annettu 22 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan yhteison ja sen
Jdsenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehtyyn sopimukseen Bulgarian
tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen johdosta liitettivdn toisen lisdpoytdkirjan
tekemisestd

EUVL L 313, 30.11.2010, s. 1-2

Neuvoston pddtelmdt Sudanista
16877/10

Neuvoston pddtelmdt Libanonista
16725/10

Neuvoston pddtelmdit Irakista
16840/10

Euroopan unionin neuvoston 3049. istunto (KILPAILUKYKY — SISAMARKKINAT,
TEOLLISUUS, TUTKIMUS JA AVARUUS), Bryssel, 25. ja 26. marraskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1211/2010, annettu 15 pdivind joulukuuta
2010, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi
ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia tamd vaatimus ei koske,
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta

EUVL L 339, 22.12.2010, s. 67

Neuvoston pddtelmdt Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 2/2010:
Kuudenteen tutkimuksen puiteohjelmaan kuuluvien, valmisteleviin tutkimuksiin ja uusien

infrastruktuurien rakentamiseen liittyvien tukijdrjestelmien vaikuttavuus
15267/10

Neuvoston pddtoslauselma "Maailmanlaajuiset haasteet — Euroopan avaruusjdrjestelmdn

hyodyntdminen mahdollisimman tehokkaasti"
16864/10
Neuvoston pddtelmdt Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahankkeesta "Innovaatiounioni":

Euroopan muutoksen nopeuttaminen innovoinnin avulla nopeasti muuttuvassa maailmassa
17165/10

Neuvoston pddtelmdit yhteisen ohjelmasuunnittelun edistymisestd
17166/10
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Euroopan unionin neuvoston 3050. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS),
Bryssel, 29. marraskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1235/2010, annettu 15 pdivind joulukuuta
2010, ihmisille ja eldimille tarkoitettuja lidkkeitd koskevista yhteison lupa- ja valvontamenettelyistd
sekd Euroopan lddkeviraston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 726/2004 ja pitkdlle
kehitetyssd terapiassa kdytettdivistd lddkkeistd annetun asetuksen (EY) N:o 1394/2007
muuttamisesta ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevan lddketurvatoiminnan osalta (ETA:n
kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 348, 31.12.2010, s. 1-16

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/84/EU, annettu 15 pdivdind joulukuuta 2010,
ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison sddnndistd annetun direktiivin 2001/83/EY

muuttamisesta ldadketurvatoiminnan osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 348, 31.12.2010, s. 74-99

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1236/2010, annettu 15 pdivind joulukuuta
2010, Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen liittyvid tulevaa monenkeskistd yhteistyotd
koskevan yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvalla alueella sovellettavasta valvontaa ja

tdaytantoonpanotoimia koskevasta suunnitelmasta sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 2791/1999

kumoamisesta
EUVL L 348, 31.12.2010, s. 17-33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1210/2010, annettu 15 pdivind joulukuuta
2010, eurometallirahojen aitouden tarkistamisesta ja kiertoon kelpaamattomien eurometallirahojen

kdsittelystd
EUVL L 339, 22.12.2010, s. 1-5

Neuvoston pddtos eldinlddkintdalan sekakomiteassa omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta
Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
liitteen 11 lisdysten 1, 2, 5, 6, 10 ja 11 muuttamiseen

15674/10

Neuvoston pddtelmdt toisesta TSE-suunnitelmasta: Tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita
koskeva strategia-asiakirja vuosiksi 2010-2015
13889/10 ADD 1 REV 1+ ADD 1 REV 1 COR 1 (Iv) + ADD 1 REV 2 (da)

Neuvoston pddtelmdit koirien ja kissojen hyvinvoinnista
15620/1/10 ADD 1 REV 2+ ADD 1 REV2 COR 1 (es) + ADD 1 REV 3 (sv) + ADD 1 REV 4 (fr)

2010/783/EU: Neuvoston pddtos, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan yhteison ja
Komorien liiton vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mddrdttyjen kalastusmahdollisuuksien
ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan poytdkirjan allekirjoittamisesta Euroopan

unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta
EUVL L 335, 18.12.2010, s. 1-1

Neuvoston asetus (EU) N:o 1212/2010, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan yhteison
ja Komorien liiton vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa mddrdttyjen
kalastusmahdollisuuksien jakamisesta

EUVL L 335, 18.12.2010, s. 19-20 15573/10
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Neuvoston asetus (EU) N:o 1124/2010, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010, erdiden
kalakantojen ja kalakantaryhmien Itimerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien
vahvistamisesta vuodeksi 2011

EUVL L 318, 4.12.2010, s. I-9

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 1105/2010, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan erikoislujan
polyesterilangan tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kdyttéon otetun viliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta sekd Korean tasavallasta ja Taiwanista perdisin olevan erikoislujan polyesterilangan

tuontia koskevan menettelyn pddttimisestd
EUVL L 315, 1.12.2010, s. 1-15

2010/748/EU: Neuvoston tdytintoonpanopdcdtos, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010, luvan
antamisesta Italian tasavallalle soveltaa yhteisestd arvonlisdverojdrjestelmdstd annetun direktiivin
2006/112/EY 26 artiklan 1 kohdan a alakohdasta ja 168 artiklasta poikkeavia toimenpiteitd tehdyn
pddtoksen 2007/441/EY muuttamisesta

EUVL L 318, 4.12.2010, s. 4546

2010/809/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos, annettu 15 pdivind joulukuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2010/014 SI/Mura, Slovenia)

EUVL L 342, 28.12.2010, s. 21-21

2010/811/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtos, annettu 15 pdivind joulukuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta
Jja moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivind toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus
EGF/2010/018 DE/Heidelberger Druckmaschinen, Saksa)

EUVL L 342, 28.12.2010, s. 23-23
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LIITE II (I OSA)

TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

MARRASKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO
Euroopan unionin neuvoston 3043. istunto (OIKEUS- JA SISAASIAT),
Bryssel, 8. ja 9. marraskuuta 2010
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu PE-CONS 31/10 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot

24 piaivani marraskuuta 2010, teollisuuden pédstoistd (yhtendistetty
ympériston pilaantumisen ehkdiseminen ja vihentdminen) (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti)

Saksan lausuma

+ COR 1 (pt)
+ COR 2 (fr)
+ COR 3 (cs)
+REV 1 (It)

+ REV 2 (nl)
+REV 3 (pl)
+ REV 4 (ro)

ddnestivit puolesta

Saksalla on edelleen varaumia direktiiviehdotuksen 15 artiklan 4 kohdan poikkeuslausekkeen viljaén sanamuotoon. Se kuitenkin luopuu niisté, ettei
vaarana olisi koko uudistusprosessin tdydellinen epdonnistuminen. Voimassa olevaan IPPC-direktiiviin verrattuna direktiiviehdotuksessa on keskeisid
parannuksia, joista ei pitdisi luopua, kuten komissiolle asetettava uusi valvontavelvoite, joka koskee pédéstorajoituksia koskevia
vihimmaisvaatimuksia, parhaiden kéytettdvissa olevien tekniikoiden kédyton perusteellinen vahvistaminen maérittimalla péaéstoille pakolliset raja-
arvot BREF-asiakirjojen vaihteluvileissé, suurille polttolaitoksille asetettavien vaatimusten huomattava tiukentaminen ja laitosten valvontaa

koskevien yhtendisempien vaatimusten kéyttoonotto.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1091/2010, annettu

24 paivani marraskuuta 2010, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista,
joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessdén, ja niista
kolmansista maista, joiden kansalaisia timé vaatimus ei koske, annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta

PE-CONS
50/1/10 REV 1

Maiirdenemmisto

Kaikki jésenvaltiot
ddnestivit puolesta
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TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

MARRASKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Komission lausuma

Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat pééttineet komission ehdotuksesta poistaa viisumipakon sellaisilta Albanian sekid Bosnia ja Hertsegovinan
kansalaisilta, jotka ovat biometrisen passin haltijoita.

Komissio korostaa tdssd yhteydessa pitdviansi hyvin tirkednd Linsi-Balkanin maiden toteuttamien toimenpiteiden tehokasta taytintoonpanoa
viisumivapaudesta laadittuihin etenemissuunnitelmiin sisiltyvien edellytysten tiyttdmiseksi pysyvasti.

Tat4 varten komissio tehostaa ponnistelujaan sellaisen seurantajirjestelmén perustamiseksi, joka kattaa erityisesti rajaturvallisuuden, asiakirjojen
turvallisuuden, jérjestdytyneen rikollisuuden ja korruption torjunnan, takaisinottosopimusten tehokkaan taytintoonpanon sekd EU:n ja kyseisten
maiden vélisten muuttovirtojen hallitsemisen.

Seuranta on erottamaton osa niitd vuosittaisia seurantaraportteja, joita komissio laatii uudistusten etenemisestd mainituissa maissa.

Asiaa késitelldén liséksi jarjestelmaillisesti vakautus- ja assosiaatiosopimusten asiaankuuluvissa komiteoissa.

Lisdksi mekanismiin on syyté liittd4 sellaiset erityiset menettelyt, joilla Euroopan unionin edustustot yhdessd asianomaisten maiden viranomaisten
kanssa voivat huolehtia viestolle tiedottamisesta turvapaikkamenettelyjen vadrinkéyton riskien ennalta ehkdisemiseksi.

Perustetaan kuulemismenettely hatitilanteita varten, jotta Euroopan unioni ja sen jasenvaltiot voisivat yhdessi kyseisten maiden viranomaisten kanssa
reagoida parhaalla mahdollisella tavalla, mikili ilmenee erityisvaikeuksia, jotka ovat yhteydessa Lénsi-Balkanin maista 1dht6isin oleviin
thmisvirtoihin.

Jos yhden tai useamman kolmannen maan, mukaan lukien Lénsi-Balkanin maat, kansalaisten dkillinen joukoittainen maahantulo aiheuttaa yhdessa tai
useammassa jésenvaltiossa hdtdtilanteen, komissio voi ehdottaa neuvostolle viliaikaisten toimenpiteiden hyviksymistd kyseisen yhden tai useamman
jasenvaltion hyvéksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 78 artiklan mukaisesti ja viisumivapauden nopeaa keskeyttimista.

Komissio raportoi neuvostolle ja Euroopan parlamentille sddnndllisesti ja ensimmaéisen kerran kuuden kuukauden kuluttua tdmén asetuksen
voimaantulosta tukeutuen erityisesti komission ja jdsenvaltioiden asiantuntijatyoskentelyn tuloksiin, Euroopan unionin edustustoihin ja asianmukaisiin
tietoihin, joista jasenvaltiot ovat tietoisia. Edelld olevassa kohdassa tarkoitetussa hitétilanteessa komissio tiedottaa neuvostolle ja Euroopan
parlamentille erilliselld kertomuksella.
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TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

MARRASKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Euroopan unionin neuvoston 3045. istunto (TALOUS- JA
RAHOITUSASIAT), Bryssel, 17. marraskuuta 2010
Neuvoston asetus (EU) N:o 1096/2010, annettu 17 pdivind marraskuuta 13694/10 Yksimielisyys Kaikki jasenvaltiot
2010, Euroopan jarjestelmériskikomitean toimintaa koskevien ddnestivit puolesta
erityistehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu PE-CONS Miédrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 piivini marraskuuta 2010, finanssijirjestelmin makrotason vakauden 39/1/10 REV 1 dénestivit puolesta
valvonnasta Euroopan unionissa ja Euroopan jirjestelméariskikomitean
perustamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu PE-CONS Miédrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 piivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan | 40/2/10 REV 2 dénestivét puolesta

pankkiviranomainen) perustamisesta sekd paitoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission paitoksen 2009/78/EY kumoamisesta

SEUT 290 ja 291 artiklaan liittyvi komission lausuma

Saintelystandardien hyviksymisprosessin osalta komissio korostaa finanssipalvelualan ainutlaatuista luonnetta, joka johtuu Lamfalussy-rakenteesta ja

joka on nimenomaisesti tunnustettu SEUT-sopimukseen liitetyssé julistuksessa 39. Komissio epiilee kuitenkin vahvasti, ovatko rajoitukset, jotka

koskevat sen asemaa delegoituja sdddoksii ja tdytintdonpanotoimenpiteitd hyviksyttdessd, SEUT 290 ja 291 artiklan mukaisia.
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MARRASKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Komission lausuma luottoluokituslaitosten ja muiden alojen valvonnasta

Komissio panee merkille sopimuksen tiettyjen luottoluokituslaitosten valvontaa koskevien valtuuksien antamisesta Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Komissio katsoo, ettd tulevaisuudessa voisi olla jarkevdd antaa muita aloja koskevat valvontavaltuudet EU:n
viranomaisille. Tdméa voi koskea erityisesti tiettyjd markkinainfrastruktuureja. Komissio selvittdd nimé kysymykset perusteellisesti ja esittda
tarpeellisiksi katsomansa lainsdddantdehdotukset.

Komission lausuma Kriisinhallinta- ja kriisinratkaisujirjestelmiisti

Pankkien kriisinratkaisurahastoista 26. toukokuuta 2010 antamassaan tiedonannossa komissio korosti, ettd "tarkoituksenmukainen ensimméinen askel
voisi olla jarjestelmi, joka perustuu yhdenmukaistettuun kansallisten rahastojen verkostoon ja on kytkoksissd koordinoituihin kansallisiin
kriisinhallintajérjestelyihin".

Komissio vahvistaa, ettd se aikoo antaa kevailld 2011 sadadosehdotuksia pankkien vaikeuksien ennaltachkéisemiseksi ja vaikeuksiin joutuneiden
pankkien ongelmien ratkaisemiseksi. Talld varmistetaan, ettd viranomaiset voivat ratkaista vaikeuksissa olevien pankkien kriisejé siten, ettd hdirididen
vaikutus rahoitusjdrjestelmiin on mahdollisimman vihéinen ja ettd taloudelle koituvia vahinkoja ja julkisen sektorin varojen kéytto4 rajoitetaan.
Komissio vahvistaa, ettd Euroopan valvontaviranomaisella tulisi olla tirkeé rooli niilld aloilla ja ettd se aikoo selvittdd, mitd pankkien vaikeuksien
ennaltaehkdisyé ja vaikeuksiin joutuneiden pankkien ongelmien ratkaisua koskevia valtuuksia valvontaviranomaiselle olisi annettava.

Téllaiset jarjestelyt olisivat ensimmadinen askel, ja niitd tarkasteltaisiin uudelleen viimeistddn vuonna 2014. Tarkoituksena olisi luoda EU:n yhdennetyt
kriisinhallinta- ja valvontajérjestelyt sekd EU:n kriisinratkaisurahasto pidemmalla aikavaélilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu PE-CONS Maardenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 péiviani marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan | 41/2/10 REV 2 dénestivét puolesta
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd paatoksen
N:o0 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtdksen 2009/79/EY
kumoamisesta
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ASIAKIRJAT SAANTO

SEUT 290 ja 291 artiklaan liittyvi komission lausuma

Saantelystandardien hyvéiksymisprosessin osalta komissio korostaa finanssipalvelualan ainutlaatuista luonnetta, joka johtuu Lamfalussy-rakenteesta ja
joka on nimenomaisesti tunnustettu SEUT-sopimukseen liitetyssé julistuksessa 39. Komissio epiilee kuitenkin vahvasti, ovatko rajoitukset, jotka
koskevat sen asemaa delegoituja sdddoksii ja tdytintdonpanotoimenpiteitd hyviksyttdessd, SEUT 290 ja 291 artiklan mukaisia.

Komission lausuma luottoluokituslaitosten ja muiden alojen valvonnasta

Komissio panee merkille sopimuksen tiettyjen luottoluokituslaitosten valvontaa koskevien valtuuksien antamisesta Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Komissio katsoo, ettd tulevaisuudessa voisi olla jirkevad antaa muita aloja koskevat valvontavaltuudet EU:n
viranomaisille. Tdméa voi koskea erityisesti tiettyjd markkinainfrastruktuureja. Komissio selvittdd nimé kysymykset perusteellisesti ja esittda
tarpeellisiksi katsomansa lainsdddantdehdotukset.

Komission lausuma Kriisinhallinta- ja kriisinratkaisujirjestelmiisti

Pankkien kriisinratkaisurahastoista 26. toukokuuta 2010 antamassaan tiedonannossa komissio korosti, ettd "tarkoituksenmukainen ensimméinen askel
voisi olla jarjestelmi, joka perustuu yhdenmukaistettuun kansallisten rahastojen verkostoon ja on kytkoksissd koordinoituihin kansallisiin
kriisinhallintajérjestelyihin".

Komissio vahvistaa, ettd se aikoo antaa kevailld 2011 sddadosehdotuksia pankkien vaikeuksien ennaltachkéisemiseksi ja vaikeuksiin joutuneiden
pankkien ongelmien ratkaisemiseksi. Talld varmistetaan, ettd viranomaiset voivat ratkaista vaikeuksissa olevien pankkien kriisejé siten, ettd hdirididen
vaikutus rahoitusjdrjestelmiin on mahdollisimman vihéinen ja ettd taloudelle koituvia vahinkoja ja julkisen sektorin varojen kéytto4 rajoitetaan.
Komissio vahvistaa, ettd Euroopan valvontaviranomaisella tulisi olla tirked rooli niilld aloilla ja ettd se aikoo selvittdd, mitd pankkien vaikeuksien
ennaltaehkdisyé ja vaikeuksiin joutuneiden pankkien ongelmien ratkaisua koskevia valtuuksia valvontaviranomaiselle olisi annettava.

Téllaiset jarjestelyt olisivat ensimmadinen askel, ja niitd tarkasteltaisiin uudelleen viimeistddn vuonna 2014. Tarkoituksena olisi luoda EU:n yhdennetyt
kriisinhallinta- ja valvontajérjestelyt sekd EU:n kriisinratkaisurahasto pidemmalla aikavalill.
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SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu PE-CONS Maardenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 piivini marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan 42/2/10 REV 2 dénestivit puolesta

arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta seki paatoksen
N:o0 716/2009/EY muuttamisesta ja komission padtoksen 2009/77/EY
kumoamisesta

SEUT 290 ja 291 artiklaan liittyvi komission lausuma

Sadntelystandardien hyviksymisprosessin osalta komissio korostaa finanssipalvelualan ainutlaatuista luonnetta, joka johtuu Lamfalussy-rakenteesta ja
joka on nimenomaisesti tunnustettu SEUT-sopimukseen liitetyssé julistuksessa 39. Komissio epiilee kuitenkin vahvasti, ovatko rajoitukset, jotka
koskevat sen asemaa delegoituja sdddoksii ja tdytintdonpanotoimenpiteitd hyviksyttdessd, SEUT 290 ja 291 artiklan mukaisia.

Komission lausuma luottoluokituslaitosten ja muiden alojen valvonnasta

Komissio panee merkille sopimuksen tiettyjen luottoluokituslaitosten valvontaa koskevien valtuuksien antamisesta Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Komissio katsoo, ettd tulevaisuudessa voisi olla jarkevdd antaa muita aloja koskevat valvontavaltuudet EU:n
viranomaisille. TAmé voi koskea erityisesti tiettyjd markkinainfrastruktuureja. Komissio selvittdd nimé kysymykset perusteellisesti ja esittda
tarpeellisiksi katsomansa lainsdddantdehdotukset.

Komission lausuma Kriisinhallinta- ja kriisinratkaisujirjestelmiisti

Pankkien kriisinratkaisurahastoista 26. toukokuuta 2010 antamassaan tiedonannossa komissio korosti, ettd "tarkoituksenmukainen ensimméinen askel
voisi olla jarjestelmi, joka perustuu yhdenmukaistettuun kansallisten rahastojen verkostoon ja on kytkoksissd koordinoituihin kansallisiin
kriisinhallintajérjestelyihin".

Komissio vahvistaa, ettd se aikoo antaa kevailld 2011 sddadosehdotuksia pankkien vaikeuksien ennaltachkéisemiseksi ja vaikeuksiin joutuneiden
pankkien ongelmien ratkaisemiseksi. Talld varmistetaan, ettd viranomaiset voivat ratkaista vaikeuksissa olevien pankkien kriisejé siten, ettd hdirididen
vaikutus rahoitusjdrjestelmiin on mahdollisimman vihéinen ja ettd taloudelle koituvia vahinkoja ja julkisen sektorin varojen kéytto4 rajoitetaan.
Komissio vahvistaa, ettd Euroopan valvontaviranomaisella tulisi olla térked rooli niilld aloilla ja ettd se aikoo selvittdd, mitd pankkien vaikeuksien
ennaltaehkdisyé ja vaikeuksiin joutuneiden pankkien ongelmien ratkaisua koskevia valtuuksia valvontaviranomaiselle olisi annettava.

Téllaiset jarjestelyt olisivat ensimmadinen askel, ja niitd tarkasteltaisiin uudelleen viimeistdén vuonna 2014. Tarkoituksena olisi luoda EU:n yhdennetyt
kriisinhallinta- ja valvontajérjestelyt sekd EU:n kriisinratkaisurahasto pidemmalla aikavaélilla.
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SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu PE-CONS Maidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 piivind marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 43/1/10 REV 1 dénestivét puolesta

2003/6/EY, 2003/41/EY, 2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY,
2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 2009/65/EY muuttamisesta
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdelékeviranomainen) ja
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltuuksien osalta (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti)

Komission lausuma: Koontidirektiivi / Mukauttaminen Lissabonin sopimukseen

Rahoitusmarkkinadirektiivi: Komissio tarkastelee uudelleen rahoitusmarkkinadirektiivié ja tekee siihen tarvittaessa parannusehdotuksia. Téssd
yhteydessd komissio muun muassa tarkastelee keinoja vahvistaa kauppaa edeltivéa ja sen jilkeistd avoimuutta, mukaan lukien sdinnellyilta
markkinoilta edellytettivat saannot ja jérjestelyt, sekd mahdollisesti tarvittavia muutoksia direktiivin mukauttamiseksi Lissabonin sopimukseen.
Markkinoiden véérinkayttod koskeva direktiivi: Komissio tarkastelee uudelleen markkinoiden véarinkayttod koskevaa direktiivid. Tassd yhteydessi se
tarkastelee muun muassa mahdollisesti tarvittavia muutoksia direktiivin mukauttamiseksi Lissabonin sopimukseen.

Finanssiryhmittymid koskeva direktiivi: Komissio tarkastelee uudelleen finanssiryhmittymid koskevaa direktiivid. Tédssd yhteydessé se tarkastelee
muun muassa mahdollisesti tarvittavia muutoksia direktiivin mukauttamiseksi Lissabonin sopimukseen.

Avoimuusdirektiivii / maakohtaista raportointia koskevaan koontimuutokseen liittyvi komission lausuma

Komissio aikoo laatia tiedonannon, jossa arvioidaan, onko mahdollista vaatia, etté tietyt osakkeiden liikkeeseenlaskijat, joiden arvopaperit otetaan
kaupankdynnin kohteeksi sadnnellyilld markkinoilla ja jotka laativat konsolidoituja tilinpdatoksid, ilmoittavat vuositilinpaatoksessé tairkeimmét
rahoitustiedot toiminnastaan kolmansissa maissa. Téssd tiedonannossa voitaisiin mééritelld, minkélaisia litkkeeseenlaskijoita vaatimus voisi koskea,
mité olisivat sijoittajien ja muiden sidosryhmien kannalta merkitykselliset rahoitustiedot seka tapa, jolla tiedot voitaisiin esittdd. Komissio voisi ottaa
asianmukaisesti huomioon kansainvilisen tilinpadtosstandardilautakunnan (IASB) asiassa aikaan saaman edistyksen. Komissio aikoo laatia
tiedonannon 30. syyskuuta 2011 mennessid Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaista (EAMV) kuultuaan. Tiedonannossa voitaisiin myos késitella
nédiden toimenpiteiden mahdollista vaikutusta, ja se voitaisiin ottaa huomioon direktiivin 2004/109/EY uudelleentarkastelun yhteydessa.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1081/2010, PE-CONS Maardenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
annettu 24 pdivdni marraskuuta 2010, Euroopan yhteisdjen yleiseen 53/1/10 REV 1 dénestivit puolesta

talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 muuttamisesta Euroopan
ulkosuhdehallinnon osalta

Komission lausuma

Komissio késittelee Euroopan kehitysrahastoa koskevaa asiaa sen sisdllyttdmiseksi Euroopan unionin talousarvioon seuraavaa monivuotista
rahoituskehysti koskevien ehdotustensa puitteissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1080/2010, PE-CONS Maardenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
annettu 24 piivini marraskuuta 2010, Euroopan yhteisdjen virkamiehiin 52/1/10 REV 1 dénestivit puolesta
sovellettavien henkilostosddntdjen ja ndiden yhteisdjen muuta henkildstod
koskevien palvelussuhteen ehtojen muuttamisesta

Korkean edustajan lausunto EUH:n maantieteellisestii jakaumasta

Korkea edustaja pitéé erittdin tirkeéna, etti palvelukseen ottaminen tapahtuu unionin jasenvaltioiden kansalaisten joukosta maantieteellisesti
mahdollisimman laajalta alueelta ja ettd varmistetaan, ettd Euroopan ulkosuhdehallinnon henkilostdssi on asianmukainen mééra kaikkien
jasenvaltioiden kansalaisia. EUH:n pitdisi hyddyntda tdysipainoisesti unionin eri ulkoasiainhallintojen moninaisuutta, laajaa kokemusta ja
asiantuntemusta.

Korkea edustaja kéyttdd EUH:n nimittimismenettelyd sovellettaessa kaikki mahdollisuudet ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi. Han varaa osan
EUH:n toimien tdyttdmistd koskevasta vuosittaisesta raportista timan kysymyksen késittelyyn.
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Korkean edustajan lausunto EUH:n sukupuolijakaumasta

Korkea edustaja pitdd hyvin tirkedni tasapainoisen sukupuolijakauman edistimisti EUH:n henkilstopolitiikassa.

Tasapainoisen sukupuolijakauman edistdmisessd keskeinen kysymys on naisten kannustaminen hakemaan virkoja EUH:ssa ja tdhén liittyvien esteiden
poistaminen. Edustustojen paillikdiden tehtdvékierrossa vuonna 2010 kdytetystd nimittimismenettelystd saatujen kokemusten perusteella EUH
tarkastelee, miten naisten hakukuvioissa usein ilmeneva vaihtelu voidaan ottaa paremmin huomioon tulevissa nimittimismenettelyissa ja miten
voidaan poistaa muita mahdollisia esteitd. Korkea edustaja my0s yksildi parhaita kdytdntdja jasenvaltioiden ulkoasianhallinnoista ja soveltaa niitad
mahdollisuuksien mukaan EUH:oon.

Korkea edustaja kayttad tiysimaariisesti hyvikseen kaikkia henkilostosddntojen 1 d artiklan 2 ja 3 kohdan sddannosten tarjoamia mahdollisuuksia
edistddkseen naisten tyohonottoa ulkoasiainhallintoon. Korkea edustaja varaa osan EUH:n toimien tayttimisti koskevasta vuosittaisesta raportista
sukupuolijakaumaa koskevan kysymyksen kisittelyyn.

Komission lausuma 95 artiklan 2 kohdasta
Komissio perustelee asianmukaisesti korkealle edustajalle mahdolliset kielteiset lausunnot ehdokasluettelossa olevista henkiloista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1090/2010, annettu PE-CONS Maardenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
24 piivand marraskuuta 2010, tavaroiden ja matkustajien merikuljetuksia 54/1/10 REV 1 ddnestivit puolesta
koskevista tilastoista annetun direktiivin 2009/42/EY muuttamisesta (ETA:n

kannalta merkityksellinen teksti)

Neuvoston lausuma

Neuvosto vahvistaa, ettd timén direktiivin muuttaminen ei merkitse sité, ettd valvonnan kasittava sddntelymenettely muuttuisi automaattisesti
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaiseksi sdddosvallan siirroksi.
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Euroopan unionin neuvoston 3047. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel,
22. marraskuuta 2010

2010/745/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péaétds, annettu

24 piaivand marraskuuta 2010, Euroopan unionin solidaarisuusrahaston
varojen kayttoonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivana toukokuuta 2006 tehdyn
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten
sopimuksen 26 kohdan mukaisesti

Euroopan unionin neuvoston 3049. istunto (KILPAILUKYKY -
SISAMARKKINAT, TEOLLISUUS, TUTKIMUS JA AVARUUS),
Bryssel, 25. ja 26. marraskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1211/2010, annettu
15 péivéni joulukuuta 2010, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista,
joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessién, ja niista
kolmansista maista, joiden kansalaisia tdimé vaatimus ei koske, annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta

Bulgarian tasavallan lausuma

14125/10

PE-CONS
55/1/10 REV 1

Maiirdenemmisto

Maiirdenemmisto

Kaikki jésenvaltiot
ddnestivit puolesta

Kaikki jésenvaltiot
ddnestivit puolesta

Bulgaria vahvistaa kantansa "yhden Kiinan" periaatteen noudattamisesta. Tdiméa Bulgarian kanta ei estd kehittimastd taloudellista ja kulttuurista

yhteistyotd Taiwanin kanssa.

Bulgaria panee merkille Euroopan komission EU:n jdsenvaltioille antaman vakuutuksen siitd, etti viisumivelvollisuuden poistaminen Taiwanin
kansalaisilta ei vaikuta milld4n tavoin EU:n ja Kiinan kattavaan strategiseen kumppanuuteen.
Bulgaria kannattaa Euroopan komission aikomuksia perustaa asianmukainen mekanismi tietojen vaihtamiseksi Taiwanin viranomaisten kanssa
korkea-arvoisten taiwanilaisten viranomaisten tulevista vierailuista EU:n jésenvaltioihin.
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Kyproksen lausuma

Viisumivapausehdotuksen hyviksyminen ei vaikuta Taiwanin asemaan. Kypros sitoutuu vahvasti EU:n "yhden Kiinan" politiikkaan, mika tarkoittaa
kaytannossa sitd, ettd Taiwania ei tunnusteta itsendiseksi valtioksi eikd Taiwaniin ole diplomaattisia tai virallisia poliittisia suhteita.

Maltan lausuma

Malta vahvistaa sitoutumisensa "yhden Kiinan" politiikkaan ja suhtautuu tdmén asetuksen hyviksymiseen timan mukaisesti.

Euroopan unionin neuvoston 3050. istunto (MAATALOUS JA
KALASTUS), Bryssel, 29. marraskuuta 2010

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1235/2010, annettu PE-CONS
15 péivana joulukuuta 2010, ihmisille ja eldimille tarkoitettuja ladkkeita 46/2/10 REV 2

koskevista yhteison lupa- ja valvontamenettelyisti sekd Euroopan
ladkeviraston perustamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 726/2004 ja
pitkdlle kehitetyssa terapiassa kdytettavistd lddkkeistd annetun asetuksen
(EY) N:o 1394/2007 muuttamisesta ihmisille tarkoitettuja 1adkkeita
koskevan ladketurvatoiminnan osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen
teksti)

Komission lausuma

Maiirdenemmisto

Kaikki jésenvaltiot
ddnestivit puolesta

Koska Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat esittdneet pyynnon, joka koskee Euroopan lddkeviraston johtajan palkkaluokkaa, komissio julkaisee
uudelleen ilmoituksen Euroopan lddkeviraston johtajan avoimesta toimesta siten, ettd luokka on AD15 eikd AD14, jotta viltetddn tdmén tarkedn

ehdotuksen viivdstyminen.

Komissio katsoo, ettd timin kysymyksen kisittelyyn sopivan tilaisuuden tarjoaa virastoja késittelevassi toimielintenvilisessd tyoryhmaissd kdynnissa
oleva laaja-alainen keskustelu EU:n elinten roolista. Tét4 seikkaa koskeva keskustelu on edelleen avoinna toimielintenvélisessa tyoryhmaéssi, ja jos se
johtaa erilaisiin paételmiin luokasta, jota kiytetdan ilmoituksissa, tillaista uutta luokkaa voitaisiin harkita kéytettdviksi myohemmin julkaistavissa

ilmoituksissa.
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Alankomaiden, Belgian, Bulgarian, Irlannin, Espanjan, Suomen ja Ruotsin lausuma

Ladketurvatoimintaa koskevaan lainsddadantoon (asetus (EY) N:o 726/2004) ehdotetusta "luvan saamisen jélkeisen turvallisuustutkimuksen"
médritelmadstd ja kliinisid tutkimuksia koskevassa direktiivissd (2001/20/EY) olevasta "muun kuin interventiotutkimuksen" médritelméasta seuraa, ettd
tutkimusta, jota ei voida luokitella "muuksi kuin interventiotutkimukseksi", pidetddn automaattisesti direktiivin 2001/20/EY soveltamisalaan
kuuluvana kliinisend tutkimuksena.

Olemme huolestuneita erityisesti kliinisid tutkimuksia koskevassa direktiivissd annetun muita tutkimuksia kuin interventiotutkimuksia koskevan
méiiritelman osasta, joka kuuluu seuraavasti: "(...) tutkimusta, jossa lddke tai lddkkeet midratdan tavanomaiseen tapaan markkinoille saattamista
koskevassa luvassa miiriteltyjen edellytysten mukaisesti." Tadma néyttdisi tarkoittavan sité, ettd kaikkia sellaisia tutkimuksia, joissa tutkitaan
turvallisuusndkokohtia, jotka eivit ole markkinoille saattamista koskevassa luvassa mairiteltyjen edellytysten mukaisia (olipa kyseessd vakiintuneen
kliinisen kiytinnon mukainen kéytto, vairinkdytto, yliannostus, kiyttdaiheesta poikkeava kéytto, kiaytto laittomiin tarkoituksiin tms.), pidettdisiin
kliinisind tutkimuksina.

Myyntiluvan myontdamisen jilkeinen turvallisuustutkimus voi olla interventiotutkimus tai muu kuin interventiotutkimus. Kuitenkin, jos on kyse luvan
myoOntdmisen jilkeisestd turvallisuustutkimuksesta, joka ei ole interventiotutkimus, ymméarrdmme kliinisid tutkimuksia koskevan direktiivin
méidritelman niin, ettd ladketurvatoiminnan riskinarvioinnin neuvoa-antava komitea, joka perustetaan asetukseen (EY) N:o 726/2004 ehdotettujen
muutosten mukaisesti, voi arvioida vain sellaisia tutkimuksia, jotka liittyvét markkinoille saattamista koskevan luvan myontdmiseen. Siten ne
turvallisuusnékokohtia koskevat tutkimukset, jotka eivit ole myyntiluvan mukaisia, eivét tulisi lddketurvatoiminnan riskinarviointikomitean
késiteltaviksi.

Tamai oikeudellinen ongelma olisi ratkaistava kliinisié tutkimuksia koskevan direktiivin tarkistamisen yhteydessd. Komissiota pyydetdin
késittelemain uudelleentarkastelu kiireellisend, jotta lddketurvatoiminnan riskinarviointikomitea voisi arvioida myds niité tutkimuksia, joissa tutkitaan
muihin kuin myyntiluvan mukaisiin lddkkeen kéyttotapoihin liittyvid turvallisuusnikokohtia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/84/EU, annettu PE-CONS Maiérdenemmisto Kaikki jasenvaltiot
15 péivéni joulukuuta 2010, ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista 47/4/10 REV 4 ddnestivit puolesta paitsi:
yhteison sddnndistd annetun direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta SL pidéttyi ddnestaméasta

ladketurvatoiminnan osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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Alankomaiden, Belgian, Bulgarian, Irlannin, Espanjan, Suomen ja Ruotsin lausuma

Ladketurvatoimintaa koskevaan lainsddadiantoon (asetus (EY) N:o 726/2004) ehdotetusta "luvan saamisen jélkeisen turvallisuustutkimuksen"
médritelmadstd ja kliinisid tutkimuksia koskevassa direktiivissd (2001/20/EY) olevasta "muun kuin interventiotutkimuksen" médritelméasta seuraa, ettd
tutkimusta, jota ei voida luokitella "muuksi kuin interventiotutkimukseksi", pidetddn automaattisesti direktiivin 2001/20/EY soveltamisalaan
kuuluvana kliinisené tutkimuksena.

Olemme huolestuneita erityisesti kliinisid tutkimuksia koskevassa direktiivissd annetun muita tutkimuksia kuin interventiotutkimuksia koskevan
méiiritelman osasta, joka kuuluu seuraavasti: "(...) tutkimusta, jossa lddke tai lddkkeet midratdan tavanomaiseen tapaan markkinoille saattamista
koskevassa luvassa miiriteltyjen edellytysten mukaisesti." TAma néyttdisi tarkoittavan sitd, ettd kaikkia sellaisia tutkimuksia, joissa tutkitaan
turvallisuusndkdkohtia, jotka eivit ole markkinoille saattamista koskevassa luvassa madriteltyjen edellytysten mukaisia (olipa kyseessd vakiintuneen
kliinisen kiytinnon mukainen kayttod, vadrinkayttd, yliannostus, kdyttdaiheesta poikkeava kaytto, kiytto laittomiin tarkoituksiin tms.), pidettdisiin
kliinisind tutkimuksina.

Myyntiluvan myontdamisen jilkeinen turvallisuustutkimus voi olla interventiotutkimus tai muu kuin interventiotutkimus. Kuitenkin, jos on kyse luvan
myoOntdmisen jilkeisestd turvallisuustutkimuksesta, joka ei ole interventiotutkimus, ymméarrdmme kliinisid tutkimuksia koskevan direktiivin
méidritelman niin, ettd ladketurvatoiminnan riskinarvioinnin neuvoa-antava komitea, joka perustetaan asetukseen (EY) N:o 726/2004 ehdotettujen
muutosten mukaisesti, voi arvioida vain sellaisia tutkimuksia, jotka liittyvét markkinoille saattamista koskevan luvan myontdmiseen. Siten ne
turvallisuusnékokohtia koskevat tutkimukset, jotka eivit ole myyntiluvan mukaisia, eivét tulisi lddketurvatoiminnan riskinarviointikomitean
kasiteltaviksi.

Tamai oikeudellinen ongelma olisi ratkaistava kliinisié tutkimuksia koskevan direktiivin tarkistamisen yhteydessd. Komissiota pyydetdin
kasitteleméédn uudelleentarkastelu kiireellisend, jotta 1d4keturvatoiminnan riskinarviointikomitea voisi arvioida myos niitd tutkimuksia, joissa tutkitaan
muihin kuin myyntiluvan mukaisiin lddkkeen kéyttotapoihin liittyvid turvallisuusnikokohtia.

5455/1/11 REV 1 24
LIITE II (I OSA) DG F 2B FI



TIETOJA SAADOSTEN ANTAMISESTA (LAINSAADANTO)

MARRASKUU 2010
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYS- AANESTYS
ASIAKIRJAT SAANTO

Slovenian lausuma

Slovenia kannattaa l44dketurvatoimintaa koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin ja ihmisille tarkoitettuja 1adkkeitd koskevista
yhteison sddnnoistd annetun direktiivin 2001/83/EY yleisii tavoitteita. Slovenia kuitenkin pidittyi dénestdmaistd, koska se vastustaa edelleen
direktiivin 126 a artiklaa.

Slovenia on erityisen huolissaan 126 a artiklan soveltamisen mahdollisista negatiivisista vaikutuksista. Artiklan tarkoituksena on parantaa ladkkeiden
saatavuutta. Slovenia uskoo kuitenkin, ettd sddnnoksen vaikutus saatavuuteen tulee olemaan vihédinen mutta ettd se voi aiheuttaa muita
kansanterveyteen liittyvid huolia erityisesti pienissé jdsenvaltioissa.

Slovenia on huolissaan siitd, ettd vaikka 126 a artiklan soveltamista sdannellddn, se mahdollistaa rinnakkaisen reitin syntymisen lddkkeiden
markkinoille toimittamiselle ja tirkeiden sdéntelyyn liittyvien velvoitteiden vélttimisen. Tdméa voi johtaa ei-toivottuun tilanteeseen, jossa markkinoille
tulee lddkkeitd ilman tavanomaisten lupamenettelyjen ja myyntiluvanhaltijoita koskevien velvoitteiden noudattamista. Sdénnds ei edellytd vastuun
ottamista ldéketurvatoiminnasta, terveydenhuollon ammattihenkildille mainostamisesta, késittelyyn liittyvistd eroista, merkinndisté, potilaille
tiedottamisesta, valmisteyhteenvedosta ja muista myyntiluvanhaltijalle normaalisti kuuluvista tehtivisti. Liséksi on edelleen epdselvii, kenelle
seuraamukset olisi méérittdva, jos unionin sddnnoksii ei noudateta.

Slovenia on sitid mieltd, ettd 126 a artiklan yksinkertaistaminen on vahintddnkin ennenaikaista, koska komissio ei ole vield esittdnyt nykyisten
sdannosten taytdntoonpanoa koskevaa kertomustaan, mikd sen oli miéra tehda jo huhtikuussa 2008. Kertomuksen pohjalta voitaisiin kdyda kattava
keskustelu nykyisen jdrjestelmdan muuttamisesta. Slovenia odottaa komission tekevén kaikki asianmukaiset analyysit ja ryhtyvén niiden pohjalta
jatkotoimiin lddkkeiden saatavuusongelman ratkaisemiseksi pienilld markkinoilla.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1236/2010, annettu PE-CONS Maéraenemmisto Kaikki jasenvaltiot
15 péivéani joulukuuta 2010, Koillis-Atlantilla harjoitettavaan kalastukseen | 48/2/10 REV 2 ddnestivit puolesta paitsi:
liittyvad tulevaa monenkeskistéd yhteistyotd koskevan yleissopimuksen SE pidattyi ddnestdmésta

soveltamisalaan kuuluvalla alueella sovellettavasta valvontaa ja
taytdntoonpanotoimia koskevasta suunnitelmasta seké neuvoston asetuksen
(EY) N:0 2791/1999 kumoamisesta

Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission lausuma 51 artiklasta

1. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio toteavat, ettd mika tahansa perussaddoksen luonteeltaan muista kuin keskeisistd sdédnnoksisté, jotka
nyt on lueteltu asetuksen 51 artiklassa (sddddsvallan siirto), voi milloin tahansa tulevaisuudessa muuttua nykyisen NEAFC valvontajarjestelmin
poliittiselta kannalta merkittavéksi osaksi, jolloin Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ottavat huomioon, ettd kumpi tahansa
lainsdddéantovallan kdyttdjd, neuvosto tai Euroopan parlamentti, voi vélittomasti kayttda joko oikeuttaan vastustaa komission luonnosta delegoiduksi
saadokseksi tai oikeutta peruuttaa sdddosvallan siirto asetuksen 48 ja 49 artiklassa sdddetylla tavalla.

2. Neuvosto ja parlamentti sopivat, ettd jos jokin NEAFC-valvontasuunnitelmaa koskevista sddnnoksisté sisdllytetddn timan asetuksen muihin kuin
keskeisiin osiin, jotka nyt on lueteltu 51 artiklassa, se ei sellaisenaan merkitse, ettd lainsdddéantovallan kayttdjat pitavét tillaisia sddnnoksia
automaattisesti muina kuin keskeisind osina mahdollisissa muissa tulevissa asetuksissa.

3. Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ilmoittavat, etti timan asetuksen sdénndkset eivit vaikuta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan tai tdllaisia sddnnoksia siséltdvien erillisten sdddosten tdytantdonpanoa koskeviin toimielinten mahdollisiin tuleviin kantoihin.

Komission lausuma

Komissio ilmaisee huolensa siitd, ettd lainsddtdjien sille rajoitetusti siirtdma sddddsvalta saattaa estdd EU:n lainsdddédnnon oikea-aikaisen
taytdntoonpanon sellaisten Koillis-Atlantin kalastuskomission tulevaisuudessa toteuttamien toimenpiteiden osalta, joilla tarkistetaan tai paivitetdan
kyseisen jdrjeston valvontajirjestelmaa.

Sen vuoksi komissio ilmoittaa katsovansa, etti timé asetus ei rajoita toimielimen tulevia kantoja, jotka koskevat SEUT-sopimuksen 290 ja 291
artiklan kéyttoa alueellisen kalastuksenhoitojirjeston toimenpiteiden saattamiseksi osaksi kansallista lainsdddantoa.

Lisdksi komissio pidattda itsellddn oikeuden ehdottaa asetukseen muutoksia sellaisten toimenpiteiden lukumééran lisddmiseksi, jotka olisi
hyviksyttava delegoiduilla sdddoksilla tai tdytdntdonpanosdddoksilld, jos saattaminen osaksi kansallista lainsdddantdd tavallista lainsddtdmisjarjestysti
noudattaen johtaa viivistyksiin, jotka vaarantaisivat EU:n mahdollisuudet noudattaa kansainvélisid velvollisuuksiaan.
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Ruotsin lausuma

Ruotsi pidittyy ddnestimasté, jotta se ei estdisi yksimielisyyden aikaansaamista neuvostossa.

Ruotsi katsoo, ettd nopea muutosmenettely on tarpeen, jotta Euroopan unioni voi tdyttdd kansainvéliset velvoitteensa. Ruotsi kannattaa titd periaatetta
myos siten, ettd delegoitujen sddddsten periaatetta on sovellettava. Ruotsin kanta on, etti kansainvilisten sopimusten, joissa Euroopan unioni on
sopimuspuolena, tiytintdonpanoa koskevia neuvoston paitoksid on pidettdvd muina kuin keskeisind sddnnoksind. Néin ollen kyseisen asetuksen 48
artikla voitaisiin delegoida komissiolle.

Ruotsi ei kuitenkaan halua estdé yksimielisyyden aikaansaamista neuvostossa ja pidéttyy néin ollen danestimasta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1210/2010, annettu PE-CONS Maiérdenemmisto Kaikki jésenvaltiot
15 péivani joulukuuta 2010, eurometallirahojen aitouden tarkistamisesta ja | 38/1/10 REV 1 ddnestivit puolesta
kiertoon kelpaamattomien eurometallirahojen késittelysti
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MUUT SAADOKSET

Adinestys / Julkistetut lausumat

Euroopan unionin neuvoston 3043. istunto (OIKEUS- JA SISAASIAT),
Bryssel, 8. ja 9. marraskuuta 2010

2010/687/: Neuvoston péitds, annettu 8 pdivand marraskuuta 2010, Euroopan unionin ja Georgian
vélisen luvattomasti maassa oleskelevien henkildiden takaisinottamista koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

10248/10

Neuvoston paitelmét varautumisesta ja reagoimisesta mahdolliseen CBRN-iskuun
15465/10

Neuvoston paitoslauselma pakoilevien henkildiden aktiivisesta etsinnéstd vastaavien yksikdiden
eurooppalaisesta verkostosta (European Network on Fugitive Active Search Teams, ENFAST)

15382/10

Neuvoston padtelmét jarjestdytynyttd ja vakavaa kansainvilisté rikollisuutta koskevan EU:n
toimintapoliittisen syklin perustamisesta ja toteuttamisesta
15358/10

Neuvoston paitelmét katastrofien ennaltachkéisyn rahoitusta koskevista innovatiivisista ratkaisuista
14971/10

Neuvoston paitoslauselma maantierahtiin kohdistuvien rikosten torjumisesta ja ehkiisysti seké
turvallisten rekkaparkkien jérjestdmisesti
12083/4/10 REV 4
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2010/682/EU: Neuvoston paitds, annettu 8 pdivind marraskuuta 2010, sormenjilkitietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Slovakian kanssa

14616/10

2010/689/: Neuvoston péitds, annettu 8 pdivand marraskuuta 2010, DNA-tietoja koskevan
automaattisen tietojenvaihdon aloittamisesta Slovakian kanssa

14606/10

Neuvoston padtelmét laittomien huumausaineiden viihdekayttoon liittyvien terveydellisten ja
sosiaalisten riskien ehkdisemisesti ja vihentimisesta
15452/10

Neuvoston padtos 2010/677/YUTP, annettu 8 paivani marraskuuta 2010, Sierra Leonea koskevan
yhteisen kannan 98/409/YUTP kumoamisesta
14864/10

Neuvoston padtelmét Euroopan unionin kehitys- ja ulkomaanavun politiikkoja ja niiden toteuttamista
vuonna 2009 koskevasta vuoden 2010 kertomuksesta
14908/10

2010/676/EU: Neuvoston pditds, annettu 8 pdivdnd marraskuuta 2010, Euroopan unionin ja Norjan
kuningaskunnan vélisen Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 19 artiklan perusteella
myoOnnettdvid lisdetuuksia maataloustuotteiden kaupassa koskevan kirjeenvaihtona tehdyn
sopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta

14204/10 + COR 1
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Neuvoston pditds Euroopan yhteisdjen ja niiden jésenvaltioiden sekd Ukrainan kumppanuus- ja
yhteistydsopimukseen liitettdvan, Ukrainan osallistumista unionin ohjelmiin sdételevid yleisid
periaatteita koskevasta Euroopan unionin ja Ukrainan puitesopimuksesta tehtdvan pdytékirjan
allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

13607/10

Neuvoston padtelmaét jarjestdytynyttd ja vakavaa kansainvilisté rikollisuutta koskevan EU:n
toimintapoliittisen syklin perustamisesta ja toteuttamisesta
15358/10

Euroopan unionin neuvoston 3045. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 17. marraskuuta 2010

2010/740/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 24 paivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttdonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivani toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/024
NL/Noord Holland and Zuid Holland Division 58, Alankomaat)

14399/10

2010/744/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 24 piivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttéonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivané toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/026
NL/Noord Holland and Utrecht Division 18, Alankomaat)

14401/10
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2010/741/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 24 paivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttdonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 paivéana toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/027
NL/Noord Brabant and Zuid Holland Division 18, Alankomaat)

14403/10

2010/742/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston padtds, annettu 24 paivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttdonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 paivani toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/028
NL/Limburg Division 18, Alankomaat)

14406/10

2010/743/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 24 paivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivané toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/029
NL/Gelderland and Overijssel Division 18, Alankomaat)

14397/10

2010/746/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 24 paivani marraskuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttdonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 paivani toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2009/030
NL/Drenthe Division 18, Alankomaat)

14395/10
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Neuvoston taytdntdonpanoasetus (EU) N:o 1030/2010, annettu 17 paivdani marraskuuta 2010,
lopullisen polkumyyntitullin kéyttdon ottamisesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan tietyn
polyeteenitereftalaatin tuonnissa asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon paittymisti koskevan tarkastelun jilkeen

15392/10

Neuvoston taytintoonpanoasetus (EU) N:o 1064/2010, annettu 17 pédivand marraskuuta 2010, Intiasta
perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon tuontiin sovellettavia polkumyynti- ja
tasoitustoimenpiteitd koskevan osittaisen vélivaiheen tarkastelun péaattadmisesti

15414/10

Ohjeet konsuliviranomaisille EU:n kansalaisten suojelemiseksi kolmansissa maissa
15613/10

Neuvoston pditds 2010/694/YUTP, annettu 17 pdivind marraskuuta 2010, tiettyjen palestiinalaisten
tilapdisestd vastaanottamisesta Euroopan unionin jasenvaltioissa
14139/10

Neuvoston paitos jasenvaltioiden Euroopan kehitysrahaston rahoittamiseksi vuonna 2011

suoritettavista rahoitusosuuksista, vuoden 2011 ensimmaéinen erd mukaan lukien
15831/10 + REV 1 (ro)

Neuvoston pditds Euroopan unionin osallistumisesta valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman
epapuhtauksien kaukokulkeutumista koskevaan vuoden 1979 yleissopimukseen liitetyn,
happamoitumisen, rehevoitymisen ja alailmakehdn otsonin viahentdmistd koskevan poytékirjan
tarkistusta koskeviin neuvotteluihin 15 paivani maaliskuuta 2010 hyvéiksytyn paitoksen
muuttamisesta

13719/10
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Neuvoston padtelmit ilmastorahoituksesta
17074/10

Neuvoston paitelmét talouspoliittisen komitean ja sosiaalisen suojelun komitean yhteisesti
eldkeraportista
15885/10 + COR 1

Neuvoston paitelmét EU:n tilastoista
15908/10

Euroopan unionin neuvoston 3046. istunto (KOULUTUS, NUORISO, KULTTUURI JA
URHEILU), Bryssel, 18. ja 19. marraskuuta 2010

2010/757/EU: Neuvoston paitods, annettu 18 paiviand marraskuuta 2010, Belgiassa sijaitsevan
kaupungin nimedmisestd Euroopan kulttuuripadkaupungiksi 2015
15168/10

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jésenvaltioiden hallitusten edustajien padtelmat
kulttuurialan tyosuunnitelmasta vuosiksi 2011-2014
15472/10

Neuvoston padtelmét kulttuurin asemasta koyhyyden ja sosiaalisen syrjdytymisen torjunnassa
15448/10

Neuvoston paitelmit eurooppalaisesta elokuvaperinnosti ja digitaalisen aikakauden haasteista
14711/10 + REV 1 (bg)
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Neuvoston paitelmét, annettu 18 pédivand marraskuuta 2010, eurooppalaisten elokuvateattereiden
mahdollisuuksista ja haasteista digitaaliaikakaudella
15449/10

Neuvoston paitoslauselma, annettu 18 pdiviand marraskuuta 2010, urheilua koskevasta EU:n

jasennellysti vuoropuhelusta
15214/10 + COR 1

Neuvoston paitelmét, annettu 18 marraskuuta 2010, urheilun asemasta aktiivisen sosiaalisen
osallisuuden ldhteend ja edistijana
15213/10 + COR 1

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jésenvaltioiden hallitusten edustajien padtelmit Euroopan

unionin asemasta dopingin vastaisessa kansainvélisessd toiminnassa
16009/10

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten edustajien padtelmaét
ammatillista koulutusta koskevan tehostetun eurooppalaisen yhteistyon painopisteistd vuosiksi
2011-2020

15010/10

Neuvoston paitelmét, annettu 19 pédivand marraskuuta 2010, "Nuoret liikkeelld" -aloitteesta — nuorten
haasteita koskeva yhdennetty ldhestymistapa
15276/10

Neuvoston paitelmit perustaitojen parantamisesta 2000-luvun koulua koskevan eurooppalaisen
yhteistyon puitteissa
14948/10
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Neuvoston padtelmét, annettu 19 pdiviana marraskuuta 2010, kestdvaa kehitystd edistavista
koulutuksesta

14947/1/10 REV 1

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jésenvaltioiden hallitusten edustajien paédtoslauselma
nuorisotyosta
14847/10

Neuvoston padtelmét, annettu 19 pdivand marraskuuta 2010, nuorten kulttuurimahdollisuuksista
14849/1/10 REV 1

Neuvoston paitelmat, annettu 19 pdivand marraskuuta 2010, lapsia, nuoria ja lasten oikeuksia

koskevista EU:n ja kansainvilisen tason toimintasuunnitelmista
14846/10 + COR 1
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Euroopan unionin neuvoston 3047. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 22. marraskuuta 2010

2010/710/EU: Neuvoston tdytdntodnpanopditds, annettu 22 padivand marraskuuta 2010, luvan
antamisesta Saksalle, Italialle ja Itdvallalle ottaa kdyttoon direktiivin 2006/112/EY 193 artiklasta
poikkeava erityistoimenpide ja padtoksen 2007/250/EY muuttamisesta Yhdistyneelle
kuningaskunnalle annetun luvan voimassaoloajan pidentdmiseksi

15373/10

Neuvoston lausuma

Kun neuvosto antaa direktiivin 2006/112/EY 395 artiklan nojalla luvan poikkeukseen, jonka ansiosta voidaan ottaa kadyttoon kddnnetty
verovelvollisuus kiireellisend toimenpiteend sellaisia petoksia vastaan, jotka johtavat huomattaviin verotulojen menetyksiin, se vahvistaa toimenpiteen
poikkeuksellisen luonteen ja aikomuksen rajoittaa toimenpiteen soveltamisaikaa.

Neuvosto on tietoinen siitd, ettd keskustelua kddnnetyn verovelvollisuuden soveltamisesta on jatkettava, jotta tietyntyyppiset petokset voidaan torjua.
Tarkastellessaan komission 29. syyskuuta 2009 esittiman ehdotuksen viimeistd osaa neuvosto sitoutuu varmistamaan, ettd huomiota kiinnitetdén
asianmukaisesti niihin tavaroiden luovutuksiin ja palvelujen suorituksiin, joiden osalta jisenvaltiot antavat niyttod huomattaviin verotulojen
menetyksiin jisenvaltioissa johtavista petoksista, ja kddnnetystd verovelvollisuudesta tehokkaana vélineend timan ongelman késittelemiseksi.

Ranskan lausuma

Ranska katsoo, ettei tdlld padtokselld hyvéksyttyja direktiivin 2006/112 395 artiklaan perustuvia erityistoimenpiteitéd pitdisi soveltaa henkilokohtaisiin
tietokoneisiin eikd niiden osiin ja lisdlaitteisiin, koska ndiden laitteiden markkinoihin ei liity sellaisia ominaisuuksia, jotka voisivat rajoittaa kdannetyn
verovelvollisuuden mahdollisia haitallisia vaikutuksia, toisin kuin matkapuhelimiin ja integroituihin piireihin ennen kuin ne asennetaan
loppukayttdjille tarkoitettuihin tuotteisiin.
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Neuvoston padtds turvallisuusluokiteltujen tietojen vaihtoon ja suojaamiseen sovellettavia
turvallisuusmenettelyjd koskevan Euroopan unionin ja Serbian tasavallan vélisen sopimuksen
allekirjoittamisesta ja tekemisesté

15179/10

Euroopan unionin neuvoston 3048. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 22. marraskuuta 2010

2010/726/EU: Neuvoston piitds, annettu 22 paivand marraskuuta 2010, Euroopan yhteison ja sen
jasenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vilisesti assosiaatiosta tehtyyn sopimukseen Bulgarian
tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen johdosta liitettdvan toisen lisdpdytékirjan
tekemisesta

12550/2/07 REV 2

Neuvoston paitelmét Sudanista

16877/10

Neuvoston paitelméit Libanonista
16725/10

Neuvoston padtelmit Irakista
16840/10
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Euroopan unionin neuvoston 3049. istunto (KILPAILUKYKY — SISAMARKKINAT,
TEOLLISUUS, TUTKIMUS JA AVARUUS), Bryssel, 25. ja 26. marraskuuta 2010

Neuvoston paitelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 2/2010:
Kuudenteen tutkimuksen puiteohjelmaan kuuluvien, valmisteleviin tutkimuksiin ja uusien

infrastruktuurien rakentamiseen liittyvien tukijirjestelmien vaikuttavuus
15267/10

Neuvoston paitoslauselma "Maailmanlaajuiset haasteet — Euroopan avaruusjirjestelmén
hyodyntdminen mahdollisimman tehokkaasti"
16864/10

Neuvoston paitelmit Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahankkeesta "Innovaatiounioni": Euroopan

muutoksen nopeuttaminen innovoinnin avulla nopeasti muuttuvassa maailmassa
17165/10

Neuvoston padtelmét yhteisen ohjelmasuunnittelun edistymisesti
17166/10
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Euroopan unionin neuvoston 3050. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS),
Bryssel, 29. marraskuuta 2010

Neuvoston pditos eldinlddkintdalan sekakomiteassa omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta Maiirdenemmistod

Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen | Kaikki jdsenvaltiot dénestivit puolesta paitsi:
liitteen 11 lisdysten 1, 2, 5, 6, 10 ja 11 muuttamiseen IT pidéttyi ddnestaméasta

15674/10

Italian lausuma

Italia korostaa olemassa olevia hyvié suhteita Sveitsin valaliittoon ja kyseisen maan toteuttamia pyrkimyksid kansallisen eldinlddkintdlainsdddéntonsa
lahentdmiseksi yhteison vastaavaan lainsddadidntoon, mutta ei ole samaa mieltd komission kanssa siité, ettd komissio vastustaa poytakirjaan merkittdvaa
lausumaa, jonka mukaan ei ole toivottavaa uusia poikkeusta, joka koskee kotieldimina pidettivien sikojen lihan trikiinitutkimusta pienteurastamoissa.

Kyseisen poikkeuksen on lakattava olemasta voimassa edelld mainitussa ehdotuksessa esitettyné pdivina.

Italian mukaan poikkeukseen kuuluu olennaisena osana se, ettd siirtymdkaudelle on asetettava méérdaika, eiké se, ettd sitd olisi uusittava toistuvasti ja

mAArdadmattoman ajan.

Italia huomauttaa, ettd Sveitsin valaliitolle on jo myonnetty alkuvaiheen siirtymédkausi ja ettd poikkeus antaa sille mahdollisuuden, jota EU:n

jasenvaltiot eivit voi kayttaa.
Naéistd syisti [talia ei voi kannattaa késiteltivaa ehdotusta ja pidattyy ddnestdmasta.

Neuvoston paitelmaét toisesta TSE-suunnitelmasta: Tarttuvia spongiformisia enkefalopatioita koskeva
strategia-asiakirja vuosiksi 2010-2015
13889/10 ADD1 REV 1 +ADD1 REV 1 COR 1 (Iv) + ADD1 REV 2 (da)
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Neuvoston padtelmét koirien ja kissojen hyvinvoinnista
15620/1/10 ADD 1 REV 2 +ADD 1 REV 2 COR 1 (es) +ADD 1 REV 3 (sv) +ADD 1 REV 4 (fr)

Romanian valtuuskunnan lausuma

Kaikki jasenvaltiot ddnestivét puolesta paitsi:
DE pidittyi ddnestaméista

Periaatteessa Romania kannattaa kissojen ja koirien hyvinvointia koskevien neuvoston péételmien tekstié ja luottaa siihen, ettd tutkimuksissa, joita

komission on maird toteuttaa, tulee esiin parhaita ratkaisuja lemmikkieldinten hyvinvointiongelmiin.

Tarkasteltuaan huolellisesti viittauksia koirien ja kissojen elektroniseen tunnistamiseen Romania katsoo, ettd uudet sitoumukset taloudellisiin ja

hallinnollisiin toimiin nykyisten liséksi eivit ole perusteltuja.

Jotta voitaisiin varmistaa Romanian kansalaisten tuki ja aktiivinen osallistuminen kaikkiin politiikkoihin, jotka tdhtddvét hylattyjen eldinten maarén
vihentamiseen, Romania pitda tirkedna sitd, ettd ehdotettujen ratkaisujen olisi oltava kustannustehokkaita, yksinkertaisia ja henkilotietojen késittelya

koskevien EU:n sdanndsten mukaisia.

2010/783/EU: Neuvoston paitos, annettu 29 pdivand marraskuuta 2010, Euroopan yhteison ja
Komorien liiton vilisesséd kalastuskumppanuussopimuksessa méarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja
taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan pdytikirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin
puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta

15571/10

Neuvoston asetus (EU) N:o 1212/2010, annettu 29 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan yhteison ja
Komorien liiton vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa méérittyjen kalastusmahdollisuuksien
jakamisesta

15573/10
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Neuvoston asetus (EU) N:o 1124/2010, annettu 29 paivani marraskuuta 2010, erdiden kalakantojen ja | Kaikki jasenvaltiot ddnestivét puolesta
kalakantaryhmien Itdmerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2011
15986/10

1. Neuvoston ja komission yhteinen lausuma pitkéin aikavilin suunnitelmista

Rajoittamatta komission aloiteoikeutta lainsdédiantdasioissa neuvosto pyytidd komissiota ehdottamaan pelagisten kantojen ja lohen hoitoa Itdmerelld
koskevaa pitkédn aikavilin suunnitelmaa heti, kun se on mahdollista.

2.  Neuvoston ja komission yhteinen lausuma pelagisista lajeista

Neuvosto ja komissio katsovat, ettd on aiheellista asettaa vuosiksi 2011-2015 pelagisille kannoille TACit suurimman kestdvén enimmaéaistuoton
antavan kalastuskuolevuuden tason (FMSY) saavuttamiseksi vuoteen 2015 mennessa.

3.  Komission lausuma turskan kalastusta koskevan suunnitelman arvioinnista

Komissio arvioi edelleen neuvoston asetuksen (EY) N:o 1098/2007 26 artiklan mukaisesti hoitotoimenpiteiden vaikutusta turskakantoihin ja on télta
osin pyytanyt tieteellis-teknis-taloudelliselta kalatalouskomitealta tieteellistd lausuntoa suunnitelman tavoitteiden saavuttamistahdista. Arvioinnista
ilmoitetaan jisenvaltioille, ja se muodostaa tarvittaessa pohjan turskakantojen pitkédn aikavélin hoidosta Itimerelld kéytiville jatkokeskusteluille.

4. Neuvoston ja komission yhteinen lausuma turskaa koskeva pyyntiponnistusjérjestelmésta

Komissio ja neuvosto katsovat, ettd mahdollisesti maaliskuuhun 2011 mennessé on asianmukaista analysoida kyseisten jasenvaltioiden toimittamien
tietojen pohjalta, voitaisiinko satamasta poissaolopéivien kansallisessa jakamisessa toteuttaa joustavuutta turskakantoja koskevan monivuotisen
suunnitelman mukaisesti (neuvoston asetus (EY) N:o 1098/2007).

Rajoittamatta komission aloiteoikeutta lainsdéddiantdasioissa neuvosto pyytdd komissiota ehdottamaan tarvittaessa kalastusmahdollisuuksia koskevan
asetuksen muuttamista vastaavasti.

5.  Neuvoston ja komission yhteinen lausuma sivusaaliista (6 artikla)

Komissio ja neuvosto myontivit, ettd muita kuin kohdelajeja esiintyy vddjaamaitta lajittelemattomana sivusaaliina purettaessa silakkaa ja kilohailia,
jotka on pyydetty trooleilla, ankkuroiduilla kierrenuotilla tai niiden kaltaisilla pyydyksilld, joiden silmédkoko on alle 32 millimetrid, ja ettd ndiden
sivusaaliiden miéra on ilmoitettava asianmukaisten TAC-tasojen médrittaimiseksi tulevaisuudessa.

Téllaisia pyydyksid kayttavét jasenvaltiot varmistavat, etté tdllaisen kalastuksen sivusaaliista saadaan asianmukaista tietoa jarjestdmallé pistokokeita,
ja toimittavat tiedot ICESille ja tieteellis-teknis-taloudelliselle kalastuskomitealle STECFille vuonna 2011.
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6. Neuvoston ja komission yhteinen lausuma kaikkien kalastustietojen kirjaamisesta

Komissio panee tyytyvéisend merkille kaikkien kalastustietojen kirjaamisen aloitteen yhtend mahdollisena keinona poisheitettdvien méérien
minimoimiseksi. Kirjaamisaloitteen ulottaminen koskemaan Itdmerta voisi olla mielenkiintoinen vaihtoehto, ja komissio aikookin tarkastella timén
aloitteen potentiaalia Itimeren turskankalastuksen osalta Itimeren turskakantoja koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1098/2007 mukaisesti.

Rajoittamatta komission aloiteoikeutta lainsdédantdasioissa neuvosto pyytidd komissiota ehdottamaan kalastusmahdollisuuksia koskevan asetuksen
muuttamista, jotta jirjestelmén kayttdonoton kannustimeksi sédédettéisiin kiintiopalkkiosta, jos se on asianmukaista STECFin lausunnon nojalla eika
vaikuta suhteellisen vakauden periaatteeseen.

7.  Neuvoston ja komission yhteinen lausuma Itimeren léinsiosan silakasta

Komissio ja neuvosto katsovat, ettd Itimeren lédnsiosan kevétkutuisen silakan kannan kalastuskuolevuuden alenemiseen on pédstdvd vuonna 2011
tieteellisen lausunnon mukaisesti, ja ettd yhtd suurta alenemistasoa on sovellettava molempiin hoitoalueisiin odotettaessa Norjan kanssa hoitoalueesta
IITa kaytdvien neuvottelujen tuloksia.

Neuvosto ja komissio katsovat, ettd pelagisia lajeja koskevissa tulevissa pitkdn aikavélin suunnitelmissa ja TACeja koskevissa padtoksissd on otettava
taysin huomioon asiaa koskevat tieteelliset lausunnot Itdmeren lansiosan kevéatkutuisen silakan kannan jakautumisesta osa-alueilla 22-24 ja alueella
ITa.

8.  Neuvoston lausuma kilohailista

Neuvosto pyytdd komissiota tarkastelemaan, mitd muita tieteellisié tietoja jasenvaltioiden olisi toimitettava, ja esittiméén tarvittaessa ehdotuksen
tdmén asetuksen muuttamiseksi.

Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) N:o 1105/2010, annettu 29 pédivand marraskuuta 2010,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttdonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan erikoislujan
polyesterilangan tuonnissa ja kyseisessd tuonnissa kéyttoon otetun véliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta sekd Korean tasavallasta ja Taiwanista perdisin olevan erikoislujan polyesterilangan
tuontia koskevan menettelyn paittimisesta

15912/10
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2010/748/EU: Neuvoston taytintdodonpanopiitds, annettu 29 padivind marraskuuta 2010, luvan
antamisesta [talian tasavallalle soveltaa yhteisestd arvonlisdverojérjestelméstd annetun direktiivin
2006/112/EY 26 artiklan 1 kohdan a alakohdasta ja 168 artiklasta poikkeavia toimenpiteitd tehdyn
paitoksen 2007/441/EY muuttamisesta

15941/10

Italian lausuma

Italia katsoo, ettd — alv-direktiivin 2006/112/EY johdonmukaisen tdytintdonpanon ja jasenvaltioiden yhtéldisen kohtelun varmistamiseksi — kun
neuvosto antaa direktiivin 2006/112/EY 395 artiklan mukaisesti luvan poikkeukseen ja kun poikkeus sisiltdd sddnnoksen sen mahdollisesta
jatkamisesta voimassaolon pédéttymispéivind, tdssi poikkeuksessa olisi aina todettava, ettd asianomaisen jdsenvaltion on esitettdvé jatkamista koskeva
pyyntd vihintddan 9 kuukautta ennen voimassaolon paattymispéivaa.

2010/809/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds, annettu 15 pdivéani joulukuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kayttoonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivana toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2010/014
SI/Mura, Slovenia)

15270/10

2010/811/EU: Euroopan parlamentin ja neuvoston péétds, annettu 15 pdivéani joulukuuta 2010,
Euroopan globalisaatiorahaston varojen kdyttdonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja
moitteettomasta varainhoidosta 17 paivani toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston
ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2010/018
DE/Heidelberger Druckmaschinen, Saksa)

15073/10
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